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. Table chronologique des matiéres 1999

Date Titre N° ROB

17.06.97 Décret sur les principes régissant la rémunération des 99-11
collaborateurs et des collaboratrices des hautes écoles
spécialisées cantonales (DHES)

10.11.98 Loi portant introduction a la loi fédérale du 16 décembre 99-9
1983 sur I'acquisition d’immeubles par des personnes a
I’étranger (LILFAIE) (Modification)

16.11.98 Loi portant introduction de la loi fédérale sur 99-61
I’égalité entre femmes et hommes (LiLEQ)

17.11.98 Arrété du Grand Conseil concernant ’adhésion 99-36
du canton de Berne a I’Accord intercantonal du 4 juin 1998
sur les hautes écoles spécialisées (AHES) pour les
années 1999 a 2005

18.11.98 Ordonnance fixant les émoluments de I'administration 99-1
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

19.11.98 Loi sur le statut général de la fonction publique 99-35
(Loi sur le personnel, LPers) (Modification)

25.11.98 - Ordonnance sur la limitation de I'acceés aux études 99-2
de médecine (Modification)

26.11.98 Loi sur I'introduction du Code civil suisse (Modification) 99-60

02.12.98 Ordonnance sur les traitements (OTr) (Modification) 99-3

16.12.98 Ordonnance cantonale sur la protection des eaux (OPE) 99-4
(Modification)

16.12.98 Ordonnance sur I'information du public 99-5
(Ordonnance sur I'information; OlIn) (Modification)

16.12.98 Ordonnance concernant le séjour et I'établissement 99-6
des étrangers (Rectification)

16.12.98 Ordonnance sur les communes (OCo) 99-7



Date Titre N® ROB

22.12.98 Réglement concernant les attributions des présidents et 99-8
présidentes du tribunal des mineurs de I'arrondissement
judiciaire Berne-Mittelland

13.01.99 Ordonnance sur la Haute école spécialisée bernoise 99-10
(OHESB)

13.01.99 Ordonnance sur les rapports de service des candidats et des 99-13
candidates au brevet d'avocat ou de notaire (Modification)

20.01.99 Ordonnance sur la lutte contre le feu bactérien (OLFB) 99-14

20.01.99 Ordonnance concernant les tarifs des ramoneurs 99-15
(Modification)

20.01.99 Arrété du Conseil-exécutif concernant I'adhésion du canton 99-16
de Berne au concordat réglant la coopération entre les
polices de la Suisse du Nord-Ouest

20.01.99 Loi sur le statut du personnel enseignant (LSE) 99-64
(Modification)

20.01.99 Arrété du Grand Conseil concernant I'adhésion du canton 99-66
de Berne a I'’Accord intercantonal du 27 aoGt 1998 sur
les écoles professionnelles supérieures (AEPS)

26.01.99 Loi concernant les impots sur les mutations et sur 99-62
la constitution de gages (LIMG) (Modification)

26.01.99 Code de procédure pénale (CPP) (Modification) 99-63

26.01.99 Loi sur I'introduction du Code pénal suisse (Modification) 99-78

27.01.99 Communication (loi cantonale sur les hautes écoles 99-12
spécialisées et décret sur les principes régissant
la rémunération des collaborateurs et des collaboratrices
des hautes écoles spécialisées cantonales)

27.01.99 Ordonnance sur la production et la commercialisation dans 99-17
I'agriculture (OPCA) (Modification)

27.01.99 Ordonnance sur la préservation des bases naturelles de la 99-18
vie et des paysages (OPBNP) (Modification)

27.01.99 Ordonnance sur les améliorations structurelles dans 99-19
I'agriculture (OASA) (Modification)

27.01.99 Ordonnance sur la procédure des améliorations foncieres et 99-20

forestieéres (OPAF) (Modification)



Date

Titre

N° ROB

27.01.99

27.01.89

27.01.99

27.01.99

10.02.99

10.02.9¢

156.02.99

08.03.99

10.03.99

11.03.99

17.03.8¢

17.03.99

17.03.99

24.03.99

Ordonnance sur la formation professionnelle en agriculture
et en économie familiale rurale et la vulgarisation
agricole (OFPV) (Modification)

Ordonnance sur la viticulture (OVit) (Modification)

Ordonnance de Direction sur la viticulture (ODVit)
(Modification)

Ordonnance de Direction concernant I'acces a la formation
gymnasiale et I’enseignement dans les écoles de
maturité (ODEMa) (Rectification)

Ordonnance réglant provisoirement I'introduction de la loi
fédérale sur les chemins pour piétons et les chemins de
randonnée pédestre (OILCPR) (Modification)

Ordonnance concernant les mesures disciplinaires
applicables dans les foyers d’éducation «Préles» et «Lory»
du canton de Berne

Loi portant introduction a la loi fédérale du 16 décembre
1983 sur I'acquisition d’immeubles par des personnes a
I’étranger (LILFAIE) (Modification)

Décret sur le statut du personnel enseignant (DSE)
(Modification)

Loi sur les hdépitaux et les écoles préparant aux professions
hospitalieres (Loi sur les hépitaux, LH) (Modification)

Arrété du Grand Conseil concernant la prolongation
de la période de fonction des membres et des membres-
suppléants de la Cour supréme

Ordonnance portant introduction de la loi fédérale sur
I'assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

Ordonnance concernant I’assurance pour les frais
d'intervention des communes dans les situations
extraordinaires (Ordonnance concernant les frais
d’intervention) (OFInt)

Ordonnance sur I’organisation et les tadches de la
Direction de la justice, des affaires communales et des
affaires ecclésiastiques (Ordonnance d’organisation JCE;
00 JCE) (Modification)

Ordonnance cantonale sur la protection des eaux (OPE)

8921

9a-22

99-23

99-24

99-25

99-26

99-45

99-65

99-102

99-27

99-28

99-29

99-30

99-31



Date

Titre

N° ROB

24.03.99

29.03.99

31.03.99

14.04.99

14.04.99

21.04.99

21.04.99

28.04.99

28.04.99

05.05.99

12.05.99

12.05.99

12.05.99

Arrété du Conseil-exécutif concernant I’adhésion du canton
de Berne a la convention intercantonale du 24 septembre
1998 relative au cycle de formation des directeurs et
directrices d'établissements

Reglement concernant les attributions des présidents et
présidentes du tribunal des arrondissements judiciaires

VI (Signau-Trachselwald), IX (Schwarzenburg-Seftigen),

Xl (Interlaken-Oberhasli), XIl (Frutigen-Niedersimmental) et
Xl (Obersimmental-Gessenay) (Modification)

Ordonnance concernant les allocations spéciales
en faveur des personnes de condition modeste
(Ordonnance sur les allocations, OAlloc) (Modification)

Liste des médicaments exceptés de la catégorie de vente C
de I'OICM, c’est-a-dire admis a la vente en droguerie
(Abrogation)

Ordonnance de Direction sur la délégation de compétences
de la Direction de l'instruction publique (ODé&l INS)
(Modification)

Ordonnance sur les écoles et les institutions de
la formation professionnelle (OEFPr) (Modification)

Ordonnance sur le statut du personnel enseignant (OSE)
(Modification)

Ordonnance d’exécution de la |égislation fédérale sur
les épizooties (Modification)

Ordonnance sur I'exécution du droit fédéral sur
les armes (Ordonnance cantonale sur les armes, OCArm)

Ordonnance sur le placement du personnel de
I'administration cantonale (Ordonnance sur le placement
du personnel, OPlac)

Ordonnance sur les foyers scolaires cantonaux et I'Ecole
de logopédie cantonale de Miinchenbuchsee
(Ordonnance sur les foyers scolaires, OFS)

Ordonnance concernant le service médical scolaire (OSMS)
(Modification)

Ordonnance sur le service de I'état civil
(Ordonnance sur |'état civil, OCEC)

99-32

99-33

99-34

89-37

99-38

99-39

99-40

99-41

99-42

99-43

99-46

99-47

99-48



Date

Titre

N° ROB

12.06.98

12.05.99

12.06.85

19.05.99

19.05.99

26.05.99

26.05.99

26.05.99

01.06.99

09.06.99

09.06.99

10.06.99

10.06.99

10.06.99

16.06.99

Ordonnance sur I'industrie ambulante (Abrogation)

Ordonnance sur les démonstrations, les manifestations
publicitaires et les expositions (Abrogation)

Ordonnance fixant les émoluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

Ordonnance sur I’hétellerie et la restauration (OHR)
(Modification)

Ordonnance fixant les émoluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmMo)
(Modification)

Ordonnance concernant les taxes pergues en matiére
de police des étrangers (Modification)

Ordonnance concernant I'exécution de peines privatives
de liberté sous forme des arréts domiciliaires sous
surveillance électronique (Ordonnance sur les arréts
domiciliaires, OAD)

Ordonnance sur la maturité professionnelle (OMP)
(Modification)

Ordonnance de Direction sur la délégation de compétences
de la Direction de la justice, des affaires communales
et des affaires ecclésiastiques (ODél JCE)

Ordonnance sur I’organisation et les taches de la Direction
de la police et des affaires militaires (Ordonnance
d’'organisation POM, OO POM) (Modification)

Ordonnance concernant les indemnités journaliéres et
de déplacement des membres des commissions cantonales
(Modification)

Reglement des études et des examens de la Faculté
des sciences

Reglement concernant la reconnaissance des dipldmes
de hautes écoles pour les enseignantes et enseignants
des degrés préscolaire et primaire

Reglement concernant la reconnaissance des dipldmes
cantonaux des hautes écoles spécialisées

Ordonnance concernant la Commission cantonale pour
la protection des biens culturels (OPBC) (Modification)

99-49

99-50

99-51

99-52

99-53

99-54

99-55

99-56

99-44

99-57

99-67

990-84

99-86

99-87

99-68



Date Titre N® ROB

16.06.99 Ordonnance portant introduction de la loi fédérale sur 99-69
I’assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

23.06.99 Ordonnance sur I'organisation et les taches de la Direction 99-70
de la santé publique et de la prévoyance sociale
(Ordonnance d’organisation SAP, OO SAP) (Modification)

30.06.99 Ordonnance sur les écoles de maturité (OEMa) 99-58
(Modification)

30.06.99 Ordonnance sur I’école préparant aux soins infirmiers en 99-59
psychiatrie (OPsy)

30.06.99 Ordonnance sur le service sanitaire dans les situations 99-71
extraordinaires
(Ordonnance sur le service sanitaire, OSS)

30.06.99 Ordonnance sur I'assistance dans les situations 99-72
extraordinaires (Ordonnance sur |'assistance, OASE)

30.06.99 Ordonnance cantonale sur la protection civile (OCPCiv) 99-73

30.06.99 Ordonnance sur I'approvisionnement économique (OAEc) 99-74

30.06.99 Ordonnance sur les traitements (OTr) (Modification) 99-75

30.06.99 Ordonnance sur le statut général de la fonction publique 99-76
(Ordonnance sur le personnel, OPers) (Modification)

30.06.99 Ordonnance concernant la Commission cantonale 99-77
des affaires sanitaires et sociales (OCASS)

11.08.99 Ordonnance sur I'organisation et les taches 99-80
de la Chancellerie d’Etat
(Ordonnance d'organisation CHA, OO CHA) (Modification)

25.08.99 Ordonnance sur les amendes d’ordre (Modification) 99-81

26.08.99 Reglement concernant la reconnaissance des dipldmes 99-88
de hautes écoles pour les enseignantes et enseignants
du degré secondaire |

31.08.99 Ordonnance de Direction sur la péche (ODPé&) 99-82
(Modification)

14.09.99 Décret sur la régénération des eaux (DRégén) 99-101

15.09.99 Ordonnance portant introduction de la loi fédérale sur 99-83

10

I’assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)



Date

Titre

N° ROB

15.09.99

22.09.99

22.09.99

20.10.99

27.10.93

27.10.99

27,10.99

27.10.€9

27.10.99

27.10.99

03.11.99

03.11.99

10.11.99

24.11.99

Concordat concernant le Technicum d’arboriculture, de
viticulture et d’horticulture de Wadenswil; approbation
des modifications du 5 février 1999

Communication (ordonnance concernant le service médical
scolaire (OSMS))

Ordonnance sur la mise en ceuvre du régime de I’'assurance
obligatoire et la réduction des primes dans I’assurance-
maladie obligatoire (OCAMal) (Modification)

Ordonnance fixant les émoluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les emoluments; OEmo)
(Modification)

Ordonnance relative a la loi sur le service de I'emploi,
I'assurance-chémage et I'aide aux chémeurs (OSAC)
(Modification)

Ordonnance fixant les émoluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

Ordonnance portant introduction de la loi fédérale sur
le recensement fédéral de la population

Ordonnance sur l'introduction des modifications du 26 juin
1998 du Code civil suisse (état civil, conclusion du mariage
et divorce, filiation, dette alimentaire, asiles de famille,
tutelle et courtage matrimonial)

Ordonnance sur I'admission des frais de traitement a la
répartition des charges

Communication (loi sur les ceuvres sociales)
Ordonnance cantonale sur les épizooties (OCE)

Ordonnance exploratoire sur le bonus et le malus dans la
Nouvelle gestion publique (Ordonnance sur le bonus/malus)

Prorogation de la mise en vigueur partielle de |'article
14a du décret du 16 mai 1989 concernant la Caisse
d’assurance du corps enseignant bernois (RSB 430.261);
retraite anticipée exceptionnelle du personnel enseignant
des jardins d’enfants

Ordonnance sur le service de |'état civil
(Ordonnance sur |'état civil, OCEC) (Modification)

99-89

99-79

99-85

99-90

99-91

99-92

99-93

99-94

99-95

99-103
98-06

99-97

99-98

08-99

11



Date Titre N° ROB

24.11.99 Ordonnance portant introduction de la loi fédérale sur 99-100
I"assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

12



Il. Table des matiéres selon le numéro ROB

N° ROB Titre N° RSB

99-1 Ordonnance fixant les émoluments de I’administration 154.21
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

99-2 Ordonnance sur la limitation de I'acces aux études 436.711
de médecine (Modification)

99-3 Ordonnance sur les traitements (OTr) (Modification) 163.311.1

99-4 Ordonnance cantonale sur la protection des eaux (OPE) 821.1
(Modification)

99-5 Ordonnance sur I'information du public (Ordonnance sur 107.111
I'information; Oln) (Modification)

99-6 Ordonnance concernant le séjour et |'établissement 122.21
des étrangers (Rectification)

99-7 Ordonnance sur les communes (OCo) 170.111

99-8 Reglement concernant les attributions des présidents et 165.215
présidentes du tribunal des mineurs de I'arrondissement
judiciaire Berne-Mittelland

99-9 Loi portant introduction a la loi fédérale du 16 décembre  215.126.1
1983 sur I'acquisition d'immeubles par des personnes a
I'étranger (LILFAIE) (Modification)

99-10 Ordonnance sur la Haute école spécialisée bernoise 435.411.11
(OHESB)

99-11 Décret sur les principes régissant la rémunération des 435.412
collaborateurs et des collaboratrices des hautes ecoles
spécialisées cantonales (DHES)

99-12 Communication (loi cantonale sur les hautes écoles 435.411

spécialisées et décret sur les principes régissant
la rémunération des collaborateurs et des colla-
boratrices des hautes écoles spécialisées cantonales)

13



N° ROB Titre N° RSB

99-13 Ordonnance sur les rapports de service des candidats 153.012.1
et des candidates au brevet d’avocat ou de notaire
(Modification)

90-14 Ordonnance sur la lutte contre le feu bactérien (OLFB) 910.115

99-15 Ordonnance concernant les tarifs des ramoneurs 871.56
(Modification)

99-16 Arrété du Conseil-exécutif concernant I’'adhésion 559,11
du canton de Berne au concordat réglant la coopeé-
ration entre les polices de la Suisse du Nord-Ouest

99-17 Ordonnance sur la production et la commercialisation 910.111
dans I'agriculture (OPCA) (Modification)

99-18 Ordonnance sur la préservation des bases naturelles 910.112
de la vie et des paysages (OPBNP) (Modification)

99-19 Ordonnance sur les améliorations structurelles dans 910.113
I'agriculture (OASA) (Modification)

99-20 Ordonnance sur la procédure des améliorations 913.111
foncieres et forestieres (OPAF) (Modification)

99-21 Ordonnance sur la formation professionnelle en 915.11
agriculture et en économie familiale rurale et
la vulgarisation agricole (OFPV) (Modification)

99-22 Ordonnance sur la viticulture (OVit) (Modification) 916.141.111

99-23 Ordonnance de Direction sur la viticulture (ODVit) 916.141.111.1
(Modification)

99-24 Ordonnance de Direction concernant I'acces a 433.111.1
la formation gymnasiale et I’enseignement dans
les écoles de maturité (ODEMa) (Rectification)

99-25 Ordonnance réglant provisoirement I'introduction 706.111
de la loi fédérale sur les chemins pour piétons et
les chemins de randonnée pédestre (OiLCPR)
(Modification)

99-26 Ordonnance concernant les mesures disciplinaires 342.221
applicables dans les foyers d’éducation «Préles»
et «Lory» du canton de Berne

99-27 Arréte du Grand Conseil concernant la prolongation 162.112

14

de la période de fonction des membres et
des membres-suppléants de la Cour supréme



N° ROB

Titre

N° RSB

99-28

99-29

99-30

99-31

g99-32

99-33

99-34

99-35

99-36

99-37

99-38

99-39

99-40

Ordonnance portant introduction de la loi fédérale sur
I’assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

Ordonnance concernant I’assurance pour les frais
d'intervention des communes dans les situations
extraordinaires (Ordonnance concernant les frais
d'intervention) (OFInt)

Ordonnance sur I’'organisation et les taches de la
Direction de la justice, des affaires communales et des
affaires ecclésiastiques (Ordonnance d’organisation JCE;
OO0 JCE) (Modification)

Ordonnance cantonale sur la protection des eaux (OPE)

Arrété du Conseil-exécutif concernant I'adhésion

du canton de Berne a la convention intercantonale
du 24 septembre 1998 relative au cycle de formation
des directeurs et directrices d'établissements

Reglement concernant les attributions des présidents

et présidentes du tribunal des arrondissements judiciaires
VI (Signau-Trachselwald), IX (Schwarzenburg-Seftigen),

Xl (Interlaken-Oberhasli), XIl (Frutigen-Niedersimmental)

et Xlll (Obersimmental-Gessenay) (Modification)

Ordonnance concernant les allocations spéciales
en faveur des personnes de condition modeste
(Ordonnance sur les allocations, OAlloc) (Modification)

Loi sur le statut général de la fonction publique
(Loi sur le personnel, LPers) (Modification)

Arrété du Grand Conseil concernant I'adhésion
du canton de Berne a I’Accord intercantonal

du 4 juin 1998 sur les hautes écoles spécialisées
(AHES) pour les années 1999 a 2005

Liste des médicaments exceptés de la catégorie C
de vente de I'OICM, c’est-a-dire admis a la vente
en droguerie (Abrogation)

Ordonnance de Direction sur la délégation
de compétences de la Direction de I'instruction
publigue (ODél INS) (Modification)

Ordonnance sur les écoles et les institutions de la
formation professionnelle (OEFPr) (Modification)

Ordonnance sur le statut du personnel enseignant (OSE)
(Modification)

842.111.1

521.14

162.221.131

821.1

439.181.9

165.206

866.12

153.01

439.21

813.452

162.221.181.1

435.190

430.251.0

15



N° ROB Titre N° RSB

99-41 Ordonnance d'exécution de la |égislation fédérale sur 916.51
les épizooties (Modification)

99-42 Ordonnance sur I'exécution du droit fédéral sur les 943.511.1
armes (Ordonnance cantonale sur les armes, OCArm)

99-43 Ordonnance sur le placement du personnel de 153.011.2
I’administration cantonale (Ordonnance sur le placement
du personnel, OPlac)

99-44 Ordonnance de Direction sur la délégation de compeé- 152.221.131 1
tences de la Direction de la justice, des affaires
communales et des affaires ecclésiastiques (ODél JCE)

99-45 Loi portant introduction a la loi fédérale du 16 décembre  215.126.1
1983 sur I'acquisition d'immeubles par des personnes a
I’étranger (LILFAIE) (Modification)

99-46 Ordonnance sur les foyers scolaires cantonaux 862.61
et I'Ecole de logopédie cantonale de MUinchenbuchsee
(Ordonnance sur les foyers scolaires, OFS)

99-47 Ordonnance concernant le service médical scolaire 430.41
(OSMS) (Modification)

99-48 Ordonnance sur le service de I'état civil 212121
(Ordonnance sur |'état civil, OCEC)

99-49 Ordonnance sur I'industrie ambulante (Abrogation) 935.993.4

99-50 Ordonnance sur les démonstrations, les manifestations 0935.993.5
publicitaires et les expositions (Abrogation)

99-51 Ordonnance fixant les émoluments de I'administration 154.21
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

99-52 Ordonnance sur I'hétellerie et la restauration (OHR) 935.111
(Modification)

99-53 Ordonnance fixant les émoluments de I'administration 154.21
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

99-54 Ordonnance concernant les taxes pergues en matiere de  122.26
police des étrangers (Modification)

99-55 Ordonnance concernant I’exécution de peines 34112
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privatives de liberté sous forme des arréts
domiciliaires sous surveillance électronique
(Ordonnance sur les arréts domiciliaires, OAD)



N° ROB Titre N° RSB

99-56 Ordonnance sur la maturité professionnelle (OMP) 435.511
(Modification)

99-57 Ordonnance sur I'organisation et les taches 152.221.141
de la Direction de la police et des affaires militaires
(Ordonnance d’organisation POM, OO POM)
(Modification)

99-58 Ordonnance sur les écoles de maturité (OEMa) 433.111
(Modification)

99-59 Ordonnance sur I'école préparant aux soins infirmiers 812.241
en psychiatrie (OPsy)

99-60 Loi sur I'introduction du Code civil suisse (Modification) 211.1

99-61 Loi portant introduction de la loi fédérale sur 152.072
I’égalité entre femmes et hommes (LILEQ)

99-62 Loi concernant les impots sur les mutations et sur 215.326.2
la constitution de gages (LIMG) (Modification)

99-63 Code de procédure pénale (CPP) (Modification) 321.1

99-64 Loi sur le statut du personnel enseignant (LSE) 430.250
(Modification)

99-65 Décret sur le statut du personnel enseignant (DSE) 430.250.1
(Modification)

99-66 Arrété du Grand Conseil concernant I'adhésion 439.17
du canton de Berne a I’Accord intercantonal
du 27 ao(t 1998 sur les écoles professionnelles
supérieures (AEPS)

99-67 Ordonnance concernant les indemnités journalieres 162.256
et de déplacement des membres des commissions
cantonales (Modification)

99-68 Ordonnance concernant la Commission cantonale 521.13
pour la protection des biens culturels (OPBC)
(Modification)

99-69 Ordonnance portant introduction de la loi fédérale sur 842.111 .1
I’assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

99-70 Ordonnance sur I'organisation et les taches 1562.221.121

de la Direction de la santé publique et
de la prévoyance sociale (Ordonnance d’organisation
SAP, OO SAP) (Modification)
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N° ROB Titre N° RSB

99-71 Ordonnance sur le service sanitaire dans les situations 521.15
extraordinaires (Ordonnance sur le service sanitaire,
0SS)

99-72 Ordonnance sur I'assistance dans les situations 521,12
extraordinaires (Ordonnance sur I'assistance, OASE)

99-73 Ordonnance cantonale sur la protection civile (OCPCiv) 521.11

99-74 Ordonnance sur I'approvisionnement économique (OAEc) 541,111

99-75 Ordonnance sur les traitements (OTr) (Modification) 153.311.1

99-76 Ordonnance sur le statut général de la fonction publique  153.011.1
(Ordonnance sur le personnel, OPers) (Modification)

99-77 Ordonnance concernant la Commission cantonale 812.143.21
des affaires sanitaires et sociales (OCASS)

99-78 Loi sur I'introduction du Code pénal suisse 311.1
(Modification)

99-79 Communication (ordonnance concernant 430.41
le service médical scolaire (OSMS))

99-80 Ordonnance sur |I'organisation et les taches 152.211
de la Chancellerie d'Etat (Ordonnance d’organisation
CHA, OO CHA) (Modification)

99-81 Ordonnance sur les amendes d’ordre (Modification) 324.111

99-82 Ordonnance de Direction sur la péche (ODPé) 923.111.1
(Modification)

99-83 Ordonnance portant introduction de la loi fédérale sur 842.111.1
I'assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

99-84 Reglement des études et des examens de la Faculté 436.271.1
des sciences

99-85 Ordonnance sur la mise en ceuvre du régime 842.114
de I'assurance obligatoire et la reduction des primes
dans I'assurance-maladie obligatoire (OCAMal)
(Modification)

99-86 Reglement concernant la reconnaissance des diplédmes 439.22
de hautes écoles pour les enseignantes et enseignants
des degrés préscolaire et primaire

99-87 Reglement concernant la reconnaissance des dipldmes 439.23
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N° ROB

Titre

N° RSB

99-88

99-89

99-90

899-91

99-92

99-93

99-94

99-95

899-96

99-97

99-98

99-99

99-100

Reglement concernant la reconnaissance des dipldmes
de hautes écoles pour les enseignantes et enseignants

du degré secondaire |

Concordat concernant le Technicum d’arboriculture,

de viticulture et d’horticulture de Wadenswil; approbation

des modifications du 5 février 1999

Ordonnance fixant les émoluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmMo)
(Modification)

Ordonnance relative a la loi sur le service de I'emploi,
I'assurance-chémage et I'aide aux chdmeurs (OSAC)
(Modification)

Ordonnance fixant les émoluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

Ordonnance portant introduction de la loi fédérale sur
le recensement fédéral de la population

Ordonnance sur I'introduction des modifications

du 26 juin 1998 du Code civil suisse (état civil,

conclusion du mariage et divorce, filiation, dette
alimentaire, asiles de famille, tutelle et courtage
matrimonial)

Ordonnance sur I'admission des frais de traitement
a la répartition des charges

Ordonnance cantonale sur les épizooties (OCE)
Ordonnance exploratoire sur le bonus et

le malus dans la Nouvelle gestion publique
(Ordonnance sur le bonus/malus)

Prorogation de la mise en vigueur partielle de I'article
14a du décret du 16 mai 1989 concernant la Caisse

d’assurance du corps enseignant bernois (RSB 430.261);
retraite anticipée exceptionnelle du personnel enseignant

des jardins d’enfants

Ordonnance sur le service de |’état civil
(Ordonnance sur |’état civil, OCEC) (Modification)

Ordonnance portant introduction de la loi fédérale sur
I'assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

439.24

915.62

154.21

836.311

154.21

105.4

211.111

865.2

916.51

152.012

Ne parait pas
dans le RSB

212.121

842.111.1
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N° ROB Titre N°® RSB

99-101 Décret sur la régénération des eaux (DRégén) 752.413

99-102 Loi sur les hopitaux et les écoles préparant 812.11
aux professions hospitalieres (Loi sur les hépitaux, LH)
(Modification)

99-103 Communication (loi sur les ceuvres sociales) 860.1
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lll. Table des matiéres selon le numéro RSB

N°RSB Titre N°® ROB

105.4 Ordonnance portant introduction de la loi fédérale 99-93
sur le recensement fédéral de la population

107.111 Ordonnance sur I'information du public 99-5
(Ordonnance sur I'information; Oln) (Modification)

12221 Ordonnance concernant le séjour et |'établissement 99-6
des étrangers (Rectification)

122.26 Ordonnance concernant les taxes pergues en matiere 99-54
de police des étrangers (Modification)

152.012 Ordonnance exploratoire sur le bonus et le malus dans la 99-97
Nouvelle gestion publique (Ordonnance sur le bonus/malus)

1562.072 Loi portant introduction de la loi fédérale sur 99-61
I’égalité entre femmes et hommes (LiLEQ)

152,211 Ordonnance sur I'organisation et les taches 99-80
de la Chancellerie d’Etat (Ordonnance d'organisation
CHA, OO CHA) (Modification)

152.221.121 Ordonnance sur I'organisation et les taches 99-70
de la Direction de la santé publique et de la prévoyance
sociale (Ordonnance d’organisation SAP, OO SAP)
(Modification)

152.221.131 Ordonnance sur I'organisation et les taches de la 99-30
Direction de la justice, des affaires communales et des
affaires ecclésiastiques (Ordonnance d’organisation JCE;
OO JCE) (Modification)

162.221.131.1 Ordonnance de Direction sur la délégation 99-44
de compétences de la Direction de la justice,
des affaires communales et des affaires ecclésiastiques
(ODél JCE)

152.221.141 Ordonnance sur I'organisation et les taches 99-57
de la Direction de la police et des affaires militaires
(Ordonnance d'organisation POM, OO POM) (Modification)
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N° RSB

Titre

N° ROB

162.221.181.1

152.256

153.01

153.011.1

163.011.2

153.012.1

1563.311.1

1563.311.1

154.21

1564.21

164.21

154.21

154.21

162.112

22

Ordonnance de Direction sur la délégation
de compétences de la Direction de I'instruction publique
(ODél INS) (Modification)

Ordonnance concernant les indemnités journaliéres et de
déplacement des membres des commissions cantonales
(Modification)

Loi sur le statut genéral de la fonction publique
(Loi sur le personnel, LPers) (Modification)

Ordonnance sur le statut général de la fonction publique
(Ordonnance sur le personnel, OPers) (Modification)

Ordonnance sur le placement du personnel
de I'administration cantonale
(Ordonnance sur le placement du personnel, OPlac)

Ordonnance sur les rapports de service des candidats
et des candidates au brevet d’avocat ou de notaire
(Modification)

Ordonnance sur les traitements (OTr) (Modification)
Ordonnance sur les traitements (OTr) (Modification)

Ordonnance fixant les émoluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

Ordonnance fixant les @moluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

Ordonnance fixant les émoluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

Ordonnance fixant les émoluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

Ordonnance fixant les émoluments de I'administration
cantonale (Ordonnance sur les émoluments; OEmo)
(Modification)

Arrété du Grand Conseil concernant la prolongation
de la période de fonction des membres et des membres-
suppléeants de la Cour supréme

99-38

99-67

99-35

99-76

99-43

99-13

98-3

99-75

g9+~1

99-51

99-63

99-90

9892

99-27



N° RSB Titre N° ROB

165.206 Reglement concernant les attributions des présidents et 99-33
presidentes du tribunal des arrondissements judiciaires
VI (Signau-Trachselwald), IX (Schwarzenburg-Seftigen),

Xl (Interlaken-Oberhasli), XII (Frutigen-Niedersimmental)
et Xlll (Obersimmental-Gessenay) (Modification)

1656.216 Reglement concernant les attributions des présidents 99-8
et présidentes du tribunal des mineurs de |'arrondissement
judiciaire Berne-Mittelland

170.111 Ordonnance sur les communes (OCo) 99-7

2171 Loi sur I'introduction du Code civil suisse (Modification) 99-60

211.111 Ordonnance sur I'introduction des modifications du 26 juin ~ 99-94
1998 du Code civil suisse (état civil, conclusion du mariage
et divorce, filiation, dette alimentaire, asiles de famille,
tutelle et courtage matrimonial)

212121 Ordonnance sur le service de I'état civil 99-48
(Ordonnance sur |'état civil, OCEC)

212.121 Ordonnance sur le service de I’état civil
(Ordonnance sur |'état civil, OCEC) (Modification) 99-99

215.126.1 Loi portant introduction a la loi fédérale du 16 décembre 99-9
1983 sur I'acquisition d’'immeubles par des personnes
a I’étranger (LILFAIE) (Modification)

215.126.1 Loi portant introduction a la loi fédérale du 16 décembre 99-45
1983 sur I'acquisition d'immeubles par des personnes
a I'étranger (LILFAIE) (Modification)

215.326.2 Loi concernant les impdts sur les mutations et 99-62
sur la constitution de gages (LIMG) (Modification)

311.1 Loi sur I'introduction du Code pénal suisse (Modification) 99-78

321.1 Code de procedure pénale (CPP) (Modificaticn) 99-63

324111 Ordonnance sur les amendes d'ordre (Modification) 99-81

34112 Ordonnance concernant I’'exécution de peines 99-55
privatives de liberté sous forme des arréts domiciliaires
sous surveillance électronique
(Ordonnance sur les arréts domiciliaires, OAD)

342.221 Ordonnance concernant les mesures disciplinaires 99-26

applicables dans les foyers d’éducation «Préles» et «Lory»
du canton de Berne
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N° RSB Titre N® ROB

430.250 Loi sur le statut du personnel enseignant (LSE) 99-64
(Modification)

430.250.1 Décret sur le statut du personnel enseignant (DSE) 99-65
(Modification)

430.251.0 Ordonnance sur le statut du personnel enseignant (OSE) 99-40
(Modification)

430.41 Ordonnance concernant le service médical scolaire (OSMS) 99-47
(Modification)

430.41 Communication (ordonnance concernant le service
médical scolaire (OSMS)) 99-79

433.111 Ordonnance sur les écoles de maturité (OEMa) 99-58
(Modification)

433.111.1 Ordonnance de Direction concernant I'acces 99-24
a la formation gymnasiale et I'enseignement dans
les écoles de maturité (ODEMa) (Rectification)

435.190 Ordonnance sur les écoles et les institutions 99-39
de la formation professionnelle (OEFPr) (Modification)

435.411 Communication (loi cantonale sur les hautes écoles 99-12
spécialisées et décret sur les principes régissant
la rémunération des collaborateurs et des collaboratrices
des hautes écoles spécialisées cantonales)

435.411.11 Ordonnance sur la Haute école spécialisée bernoise 99-10
(OHESB)

435.412 Décret sur les principes régissant la rémunération 99-11
des collaborateurs et des collaboratrices des hautes
écoles spécialisées cantonales (DHES)

435.511 Ordonnance sur la maturité professionnelle (OMP) 99-56
(Modification)

436.271.1 Réglement des études et des examens de |la Faculté 99-84
des sciences

436.711 Ordonnance sur la limitation de I'accés aux études 99-2
de médecine (Modification)
Arrété du Grand Conseil concernant I'adhésion 99-66

439.17
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N° RSB

Titre

N° ROB

439.181.9

439.21

439.22

439.23

439.24

521.11

521.12

521.13

521.14

521.15

541.111

559.11

705.111

7562.413

812.11

Arrété du Conseil-exécutif concernant |'adhésion

du canton de Berne a la convention intercantonale
du 24 septembre 1998 relative au cycle de formation
des directeurs et directrices d'établissements

Arrété du Grand Conseil concernant I'adhésion du canton
de Berne a I'Accord intercantonal du 4 juin 1998 sur les
hautes écoles spécialisées (AHES) pour les

années 1999 a 2005

Réglement concernant la reconnaissance des dipldmes
de hautes écoles pour les enseignantes et enseignants
des degrés préscolaire et primaire

Réglement concernant la reconnaissance des dipldmes
cantonaux des hautes écoles spécialisées

Reglement concernant la reconnaissance des dipldmes
de hautes écoles pour les enseignantes et enseignants
du degré secondaire |

Ordonnance cantonale sur la protection civile (OCPCiv)

Ordonnance sur I’assistance dans les situations
extraordinaires (Ordonnance sur I'assistance, OASE)

Ordonnance concernant la Commission cantonale pour
la protection des biens culturels (OPBC) (Modification)

Ordonnance concernant I'assurance pour les frais
d’intervention des communes dans les situations
extraordinaires (Ordonnance concernant les frais
d’intervention) (OFInt)

Ordonnance sur le service sanitaire dans les situations
extraordinaires (Ordonnance sur le service sanitaire, OSS)

Ordonnance sur I'approvisionnement économique (OAEC)
Arrété du Conseil-exécutif concernant I'adhésion

du canton de Berne au concordat réglant la coopération
entre les polices de la Suisse du Nord-Ouest
Ordonnance reglant provisoirement I'introduction de la loi
fédérale sur les chemins pour piétons et les chemins de
randonnée pédestre (OiILCPR) (Modification)

Décret sur la régénération des eaux (DRégén)

Loi sur les hdpitaux et les écoles préparant aux profes-
sions hospitalieres (Loi sur les hépitaux, LH) (Modification)

99-32

99-36

99-86

99-87

99-88

99-73

99-72

99-68

99-29

99-71

99-74

99-16

98-25

99-101

99-102
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N° RSB Titre N°ROB

812.143.21 Ordonnance concernant la Commission cantonale 99-77
des affaires sanitaires et sociales (OCASS)

812.241 Ordonnance sur |'école préparant aux soins infirmiers en 99-59
psychiatrie (OPsy)

813.452 Liste des médicaments exceptés de la catégorie 99-37
de vente C de I’OICM, c’est-a-dire admis a la vente
en droguerie (Abrogation)

821.1 Ordonnance cantonale sur la protection des eaux (OPE) 99-4
(Modification)

821.1 Ordonnance cantonale sur la protection des eaux (OPE) 99-31

836.311 Ordonnance relative a la loi sur le service de I'emploi, 99-91
I'assurance-chémage et I'aide aux chémeurs (OSAC)
(Modification)

842.111.1 Ordonnance portant introduction de la loi fédérale 99-28
sur I'assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

842.111.1 Ordonnance portant introduction de la loi fédérale 99-69
sur I'assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

842.111.1 Ordonnance portant introduction de la loi fédérale 99-83
sur I'assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

842.111.1 Ordonnance portant introduction de la loi fedérale 99-100
sur I'assurance-maladie (OiLAMal) (Modification)

842.114 Ordonnance sur la mise en ceuvre du régime 99-85
de I'assurance obligatoire et la réeduction des primes
dans I'assurance-maladie obligatoire (OCAMal)
(Modification)

860.1 Communication (loi sur les ceuvres sociales) 99-103

862.61 Ordonnance sur les foyers scolaires cantonaux et 99-46
I'Ecole de logopédie cantonale de Minchenbuchsee
(Ordonnance sur les foyers scolaires, OFS)

865.2 Ordonnance sur |'admission des frais de traitement 99-95
a la répartition des charges

866.12 Ordonnance concernant les allocations spéciales 99-34
en faveur des personnes de condition modeste
(Ordonnance sur les allocations, OAlloc) (Modification)

871.56 Ordonnance concernant les tarifs des ramoneurs 99-15
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NP RSB Titre N° ROB

910.111 Ordonnance sur la production et la commercialisation 99-17
dans I'agriculture (OPCA) (Modification)

910.112 Ordonnance sur la préservation des bases naturelles 99-18
de la vie et des paysages (OPBNP) (Modification)

910.113 Ordonnance sur les améliorations structurelles dans 99-19
I"agriculture (OASA) (Modification)

910.115 Ordonnance sur la lutte contre le feu bactérien (OLFB) 99-14

913.111 Ordonnance sur la procédure des améliorations fonciéeres 99-20
et forestieres (OPAF) (Modification)

915.11 Ordonnance sur la formation professionnelle en agriculture  99-21
et en économie familiale rurale et la vulgarisation
agricole (OFPV) (Modification)

915.62 Concordat concernant le Technicum d’arboriculture, 99-89
de viticulture et d’horticulture de Wadenswil; approbation
des modifications du 5 février 1999

916.141.111 Ordonnance sur la viticulture (OVit) (Modification) 99-22

916.141.111 .1 Ordonnance de Direction sur la viticulture (ODVit) 99-23
(Modification)

916.51 Ordonnance d’exécution de la législation fédérale sur 99-41
les épizooties (Modification)

916.51 Ordonnance cantonale sur les épizooties (OCE) 99-96

923.111.1 Ordonnance de Direction sur la péche (ODPé) 99-82
(Modification)

935.111 Ordonnance sur I'hotellerie et la restauration (OHR) 0952
(Modification)

935.993.4 Ordonnance sur I'industrie ambulante (Abrogation) 99-49

935.993.5 Ordonnance sur les démonstrations, les manifestations 99-50
publicitaires et les expositions (Abrogation)

943.511.1 Ordonnance sur I'exécution du droit fedéral sur 99-42

les armes (Ordonnance cantonale sur les armes, OCArm)
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IV. Table alphabétique des matiéres

Acceés aux études de médecine 99-2

Accord intercantonal

- sur les écoles professionnelles
supérieures 99-66

- sur les hautes écoles spécialisées
99-36

acquisition d’immeubles par des
personnes a I’étranger 99-9; 99-45

administration cantonale

- ordonnance fixant les émoluments
99-1; 99-51; 99-53; 99-90; 99-92

- ordonnance sur le placement du
personnel 99-43

- voir aussi fonction publique

affaires sanitaires et sociales, ordonnance
concernant la Commission cantonale
99-77

agriculture

- ordonnance sur la formation 99-21

- ordonnance sur la production et la
commercialisation des produits
agricoles 99-17

- ordonnance sur les améliorations
structurelles 99-19

— Vvoir aussi préservation des bases
naturelles de la vie

allocations aux personnes de condition
modeste 99-34

améliorations

- foncieres et forestieres 99-20

- structurelles dans I'agriculture 99-19

amendes d’ordre 99-81

approvisionnement économique 99-74

arboriculture, concordat concernant le
Technicum de Wadenswil 99-89

armes 99-42

arréts domiciliaires 99-55

arrondissement judiciaire

- Berne-Mittelland, reglement concernant
les attributions des présidents et
présidentes du tribunal des mineurs
99-8

— reglement concernant les attributions
des présidents et présidentes du
tribunal 99-33

assistance dans les situations
extraordinaires 99-72

assurance

- chdémage 99-91

— assurance-maladie 99-28; 99-69;
99-83; 99-85; 99-100

— pour les frais d’intervention des
communes dans les situations
extraordinaires 99-29

attributions

— des présidents et présidentes du
tribunal des arrondissements VI, IX, X,
Xl et Xl 99-33

— des présidents et présidentes du
tribunal des mineurs, arrondissement
judiciaire Berne-Mittelland 99-8

avocat, ordonnance sur les rapports de
service des candidats et candidates au
brevet 99-13

Bases naturelles de la vie, ordonnance
sur la préservation 99-18

biens culturels, ordonnance concernant la
Commission cantonale pour la
protection des biens culturels 99-68

bonus, ordonnance exploratoire 99-97

brevet d’avocat ou de notaire,
ordonnance sur les rapports de service
des candidats et candidates 99-13

Caisse d’assurance du corps enseignant
bernois, maintien en vigueur de
I'article 14a du décret 99-98

candidats et candidates au brevet
d'avocat ou de notaire 99-13

Chancellerie d’Etat, ordonnance
d’organisation 99-80

chemins pour piétons et chemins de
randonnée pédestre 99-25
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chémage, ordonnance sur I'assurance
chémage 99-91

Code

— civil suisse, loi d'introduction 99-60;
99-94

- de procédure pénale 99-63

— pénal suisse, loi d'introduction 99-78

commercialisation des produits agricoles
99-17

Commission cantonale

— des affaires sanitaires et sociales
99-77

— pour la protection des biens culturels
99-68

commissions cantonales, ordonnance sur
les indemnités 99-67

communes

— ordonnance 99-7

— ordonnance sur les frais d’intervention
99-29

communication

— entrée en vigueur de la LCHES et du
DHES 99-12

- entrée en vigueur de I'article 37,
2¢ alinéa de la loi sur les ceuvres
sociales 99-103

- rectification de I'ordonnance
concernant le service médical scolaire
99-79

compétences

- ordonnance de la Direction de la
justice, des affaires communales et
des affaires ecclesiastiques 99-44

- ordonnance de la Direction de
I'instruction publique 99-38

concordat reglant la coopération des
polices de la Suisse du Nord-Quest
99-16

constitution de gages et impdts sur les
mutations 99-62

convention intercantonale relative au
cycle de formation des directeurs
d’établissements 99-32

coopération des polices de la Suisse du
Nord-Ouest, concordat 99-16

Cour supréme, arrété du Grand Conseil
concernant la prolongation de la
période de fonction des membres et
des membres-suppléants 99-27

courtage matrimonial, ordonnance sur
I'introduction des modifications du
Code civil suisse 99-94
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Deélégation

— de compétences de la Direction de la
justice, des affaires communales et
des affaires ecclésiastiques 99-44

— de compeétences de la Direction de
I'instruction publique 99-38

démonstrations 99-50

dipldbmes

— cantonaux des hautes écoles
spécialisées, reglement sur la
reconnaissance 99-87

- de hautes écoles pour les enseignants
des degrés préscolaire et primaire,
reglement sur la reconnaissance 99-86

— de hautes écoles pour les enseignants
du degré secondaire | 99-88

directeurs et directrices d’établissements,
adhésion du canton de Berne a la
convention intercantonale 99-32

Direction

— de lajustice, des affaires communales
et des affaires ecclésiastiques,
ordonnance d’organisation 99-30

— de la justice, des affaires communales
et des affaires ecclésiastiques,
ordonnance sur la délégation de
compétences 99-44

— de la police et des affaires militaires,
ordonnance d’organisation 99-57

— de la santé publique et de la
prévoyance sociale, ordonnance
d'organisation 99-70

— de l'instruction publique, ordonnance
sur la délegation de compétences
99-38

divorce, ordonnance sur 'introduction des
modifications du Code civil suisse
99-94

droguerie, liste des medicaments admis a
la vente 99-37

Eaux

— décret sur la régénération 99-101

— ordonnance sur la protection 99-4;
99-31

écoles

— de maturité, ordonnance de Direction
sur I’enseignement 99-24

— de maturité, ordonnance 99-58

— decret sur les principes régissant la
rémunération des collaborateurs des
hautes écoles spécialisées cantonales
99-11



- et institutions de la formation
professionnelle 99-39

- Haute ecole spécialisée bernoise,
ordonnance 99-10

- hautes écoles spécialisées, entrée en
vigueur de la loi 99-12

- préparant aux soins infirmiers en
psychiatrie 99-59

- professionnelles supérieures, adhésion
du canton a I’accord intercantonal
99-66

- voir aussi service medical scolaire

Ecole de logopédie cantonale de
Mldnchenbuchsee 99-46

économie familiale rurale 99-21

égalité entre femmes et hommes 99-61

émoluments de I'administration 99-1;
99-51; 99-53; 99-90; 99-92

emploi 99-91

enseignants

- des degreés prescolaire et primaire,
reglement sur la reconnaissance des
diplébmes 99-86

- du degré secondaire |, reglement sur
la reconnaissance des diplédmes 99-88

- retraite anticipée exceptionnelle 99-98

enseignement dans les écoles de
maturité, ordonnance de Direction
99-24

épizooties 99-41; 99-96

établissement des étrangers 99-6

état civil

- ordonnance 99-48; 99-99

- voir Code civil suisse

étrangers, ordonnance sur le séjour et
I’établissement 99-6

études a la Faculté des sciences,
reglement 99-84

études de médecine, ordonnance sur la
limitation de I'acces 99-2

examens a la Faculté des sciences,
reglement 99-84

exécution des peines privatives de liberté
sous surveillance électronique 99-55

expositions 99-50

Faculté des sciences, reglement des
etudes et des examens 99-84

femmes et hommes, loi sur I'égalité
99-61

feu bactérien 99-14

filiation, ordonnance sur I'introduction des
modifications du Code civil suisse
99-94

fonction publique

- 10i 99-35

— ordonnance 99-76

— VOIr aussi traitements

foréts, ordonnance sur la procédure des
ameéliorations foncieres et forestieres
99-20

formation

— des directeurs et directrices
d’établissements 99-32

— gymnasiale, ordonnance de Direction
concernant I'acces 99-24

- professionnelle en agriculture 99-21

— professionnelle, ordonnance sur les
écoles et institutions 99-39

foyers

— d’éducation «Préles» et «Lory» 99-26

— scolaires cantonaux 99-46

frais d’intervention dans les situations
extraordinaires 99-29

Haute école spécialisée bernoise 99-10

hautes écoles

— reconnaissance des dipldmes des
enseignants des degrés préscolaire et
primaire 99-86

— reconnaissance des diplébmes des
enseignants du degré secondaire |
99-88

hautes écoles spécialisées

— accord intercantonal du 4 juin 1998
99-36

— entrée en vigueur de la loi 99-12

— reconnaissance des dipldmes
cantonaux 99-87

hommes et femmes, loi sur I'égalité
99-61

hépitaux, loi 99-102

horticulture, concordat concernant le
Technicum de Wadenswil 99-89

hotellerie et restauration 99-52

Immeubles acquis par des personnes a
I'étranger 99-9; 99-45

impb6ts sur les mutations et la constitution
de gages 99-62

indemnités journaliéres et de
déplacement des membres des
commissions cantonales 99-67

industrie ambulante 99-49



information du public99-5
institutions et écoles de la formation
professionnelle 99-39

Juges a la Cour supréme, arrété du
Grand Conseil concernant la
prolongation de la période de fonction
99-27

Lory, ordonnance concernant les mesures
disciplinaires dans les foyers
d’éducation 99-26

lutte contre le feu bactérien 99-14

Magistrats, arrété du Grand Consaeil
concernant la prolongation de la
période de fonction des juges a la
Cour supréme 99-27

malus, ordonnance exploratoire 99-97

manifestations publicitaires 99-50

mariage, ordonnance sur l'introduction
des modifications du Code civil suisse
99-94

maturité

— ordonnance de Direction sur
I’enseignement 99-24

— ordonnance sur les écoles 99-58

— professionnelle, ordonnance 99-56

médecine, ordonnance sur la limitation de
I'acces aux études 99-2

médicaments exceptés de la catégorie de
vente C 99-37

membres et membres-suppléants de la
Cour supréme, arrété du Grand Conseil
concernant la prolongation de la
période de fonction 99-27

mesures disciplinaires applicables dans
les foyers d’éducation «Préles» et
«Lory» 99-26

mutations, loi sur les impots 99-62

Notaires, ordonnance sur les rapports de
service des candidats et candidates au
brevet 99-13

Nouvelle gestion publique, ordonnance
sur le bonus/malus 99-97

numerus clausus, voir acces aux etudes
de médecine

CEuvres sociales, ordonnance sur

I'admission des frais de traitement a la
répartition des charges 99-95
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organisation

— de la Chancellerie d’Etat 99-80

— de la Direction de la justice, des
affaires communales et des affaires
ecclésiastiques 99-30

— de la Direction de la police et des
affaires militaires 99-57

— de la Direction de la santé publique et
de la prévoyance sociale 99-70

Paysages, ordonnance sur la préservation
99-18

péche, ordonnance de Direction 99-82

peines privatives de liberté, ordonnance
sur les arréts domiciliaires 99-55

période de fonction des membres et des
membres-suppléants de la Cour
supréme 99-27

personnel

— de I'administration cantonale,
placement 99-43

— décret sur la remunération des
collaborateurs des hautes écoles
spécialisées cantonales 99-11

— enseignant, décret sur le statut
99-65

— enseignant, loi sur le statut
99-64

— enseignant, ordonnance sur le statut
99-40

- loi 99-35

— ordonnance 99-76

— VoIr aussi traitements

personnes

— al'étranger, loi d’introduction sur
I"acquisition d’'immeubles 99-9; 99-45

— de condition modeste, ordonnance sur
les allocations 99-34

pietons, ordonnance d’introduction de la
loi fédérale sur les chemins pour
piétons 99-25

placement du personnel de
I"administration cantonale 99-43

police des étrangers, ordonnance sur les
taxes 99-54

police et affaires militaires, ordonnance
d’organisation de la Direction 99-57

polices de la Suisse du Nord-Ouest,
concordat réglant la coopération 99-16

population suisse, ordonnance sur le
recensement fédéral 99-93



Préles, crdonnance concernant les
mesures disciplinaires dans les foyers
d’'éducation 99-26

préservation des bases naturelles de la
vie et des paysages 99-18

présidents et présidentes du tribunal

- des arrondissements VI, IX, XI, XlI et
XIII, reglement concernant les
attributions 99-33

- des mineurs, reglement concernant les
attributions 99-8

primes de I'assurance-maladie obligatoire
99-85

privation de liberté, ordonnance sur les
arréts domiciliaires 99-55

procédure des améliorations foncieres et
forestieres 99-20

procédure pénale 99-63

production agricole 99-17

prolongation de la période de fonction
des membres et des membres-
suppléants de la Cour supréme 99-27

protection

- civile 99-73

- des biens culturels, ordonnance
concernant la Commission cantonale
99-68

- des eaux 99-4; 99-31

psychiatrie, ordonnance sur |'école
préparant aux soins infirmiers 99-59

public, ordonnance sur I'information 99-5

Ramoneurs, ordonnance concernant les
tarifs 99-15

randonnée pédestre 99-25

rapports de service des candidats et
candidates au brevet d'avocat ou de
notaire 99-13

recensement fédéral 99-93

reconnaissance des diplémes

- cantonaux des hautes écoles
spécialisées 99-87

- de hautes écoles pour les enseignants
des degrés préscolaire et primaire
99-86

- de hautes écoles pour les enseignants
du degré secondaire | 99-88

réduction des primes de I'assurance-
maladie obligatoire 99-85

régénération des eaux 99-101

rémunération des collaborateurs et
collaboratrices des hautes écoles
spécialisées cantonales 99-11

répartition des charges, ordonnance sur
I’admission des frais de traitement
99-95

restauration, ordonnance sur I’hdtellerie
99-52

Séjour et établissement des étrangers
99-6

service

— de I’état civil, ordonnance
99-48; 99-99

— médical scolaire 99-47; 99-79

— sanitaire dans les situations
extraordinaires 99-71

situations extraordinaires

— ordonnance sur |'assistance 99-72

— ordonnance sur le service sanitaire
99-71

— ordonnance sur les frais d’intervention
99-29

— Vvoir aussi protection civile et
approvisionnement économique

soins infirmiers en psychiatrie,
ordonnance 99-59

statut

— du personnel enseignant, décret 99-65

— du personnel enseignant, loi 99-64

— du personnel enseignant, ordonnance
99-40

- général de la fonction publique, loi
99-35

— général de la fonction publique,
ordonnance 99-76

surveillance électronique, ordonnance sur
les arréts domiciliaires 99-55

Taches

— de la Chancellerie d’'Etat 99-80

— de la Direction de la justice, des
affaires communales et des affaires
ecclésiastiques 99-30

— de la Direction de la police et des
affaires militaires 99-57

- de la Direction de la santé publique et
de la prévoyance sociale 99-70

tarif des ramoneurs 99-15

taxes

— pergues en matiére de police des
étrangers 99-54

— Voir aussi émoluments

Technicum d’arboriculture, de viticulture
et d’horticulture de Wadenswil 99-89

33



traitements

— ordonnance 99-3; 99-75

— ordonnance sur |'admission des frais
de traitement a la répartition des
charges 99-95

— VvOir aussi rémunération

tribunal des mineurs de I'arrondissement
Berne-Mittelland 99-8

tutelle, ordonnance sur I'introduction des
modifications du Code civil suisse
99-94

Université, voir Faculté des sciences et
Haute école spécialisée

Vente de médicaments en droguerie
99-37

viticulture

— concordat concernant le Technicum de
Wadenswil 99-89

— ordonnance 99-22

— ordonnance de Direction 99-23

vulgarisation agricole 99-21
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